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STAVEBNI TECHNICKE OSVEDCENI
č. sTo - Ao 224 - 222712006

vydanévsouladuS2aS3NařízenÍvládyČRč'16312002Sb.,veznění ,NařízenívladyČRč.
31212005 Sb.,osvědčuje vhodnost technických vlastností výrobku

Plastové vchodové dveře, typ: VEKA TOPLINE - AD

uváděného na trh společností

KSK - System spo!. s r. o.
U Trati 642,756 54ZubYí

lČ: 62301161
DlČ: cZ623o1161

z místa výroby

KSK - System spol. s r. o.
objekt bývalé Tesly Rožnov-hala U64, RoŽnov pod Radhoštěm

ve vztahu k základním poŽadavkům na stavby a určeným Úlohám výrobku ve stavbě.
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1. Úvod
Toto stavební technické osvědčení (dále jen ,,STo") bylo vydáno autorizovanou osobou Ao
224 na základě Žádosti Žadatele o součinnost při posouzení shody stavebního výrobku pod_
le Nařízení vlády č' 16312002 Sb., ve znění pozdějších předpisů (dále jen,,NV 163") vzhle-
dem k neexistenci určených norem nebo technických předpisŮ konkretizujících z hlediska
určeného pouŽití výrobku ve stavbě vŠechny základní poŽadavky, které se na tento výrobek
vztahují. Vymezuje technické vlastnosti výrobku, jejich Úrovně a postupy jejich zjiŠt'ování ve
vztahu kzákladním poŽadavkům uvedeným vpřílozeč.'í NV 163 a určuje rozsah pouŽití vý-
robku ve stavbě.

2. ldentifikace autorizované osoby
Toto stavební technické osvědčení vydává Autorizovaná osoba Ao 224lnstitut pro testování
a certifikaci, a.s., Zlín. Autorizace pro tento typ stavebních výrobků byla Ao 224 udělena
Rozhodnutim Út,tvz č' 30/2006 ze dne 30.8'2006' ldentifikační data Ao 224 jsou následují-
cí:

lnstitut pro testování a cerÍifikaci, a.s.
Třída Tomáše Bati 299,
764 21 Zlín
Česká republika
lC: 47910381
DtČ: CZ47910381
telefon 577 601 612, fax 577 104 855, e-maildirector@itczlin.cz

3. ldentifikace žadatele a výrobce
3.1' ldentifikace Žadatele

Žádost o součinnost při posouzení shody podala společnost KSK-System spol. s r. o. Zubří,
jako výrobce. ldentifikační data Žadatele jsou následují:

KSK_SysÍém spol. s r' o.
U Trati 642
756 54 Zubří
Česká repubtika

lČ: 62301161
DtČ: CZ623o1161
telefon 571 658559, fax 571 658988, e-mail ksksystem@ksksystem.cz

3.2. ldentifikace výrobce

Adresa výrobce:

KSK-Sysťém spol' s r' o
U Trati 642
756 54 Zubří
Česká repubtika
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4. ldentifikace výrobku a Vymezení jeho použltí ve stavbě
4.'1. ldentifikace a popis výrobku

Plastová vchodové dveře, otevíravé, systém s dorazovým vnitřním a vnějším těsnícím
profilem (AD), izolačním sklem, výplnía celoobvodovým kováním.

Profilv:

VÝztužné profilv.

Kování:

Zasklen í ( prŮ h led n á vÝpl ň| :

NeprŮhledná vÝplň:

Těs'nící profilv:

Profily z neměkčeného PVC. Základní druhy profilů:
rámový 101.205, křídlový 105.210, poutec 102.200,
hliníková prahová spojka

ocelové, pozinkované

WlNKHAUS, závěsy Dr. Hahn

lzolační dvojsklo

Výplňová deska PER-lzoL,PERlTo

Zasklení je těsněné z venkovní strany těsnícím profi-
lem v dráŽce křídla a zasklívací lištou s těsnícím profi-
lem z vnitřní strany. Vlastní spára je těsněna dvěma
dorazovým těsnícími profily. Prahové stírací těsnění.

Zasklívací drážka je odvodněna a zavzdušněna kru
hovými otvory , vlastní spára odvodněna přes AL pra
hovou spojku a zavzdušněna nad AL prahovou spoj_
kou.

odvod něn í, zavzd ušněn í :

Na obr. 1 je základní provedení plastových vchodových dveří.
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obr.1 Řez jednokřídlovými plastovými vchodovými dveřmi otevíravými dovnitř
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4.2. Značení navÝrobku

Jedná se o zakázkovou výrobu (dostačuje označení zákazníka).

4.3' Vvmezenízpůsobu pouŽití vÝrobku ve stavbě

Pro vyplnění vnějších i vnitřních otvorů, na něŽ se vztahují další specifické poŽadavky, ze-
jména ochrana proti hluku a tepelná ochrana, těsnost a bezpečnost při uŽívání kromě těch,
které se pouŽívají pro dělení na poŽárnilkouřové úseky a na únikových cestách'

Výrobce nedeklaruje pouŽití elektrického nebo elektromechanického zařízení pro pohyb ne-
bo zajištění uzavřené polohy křídel jako součást výrobku, proto se na něj NV 17l2oo3 Sb.,
NV 18/2003 Sb. a NV 24l2o03 Sb. nevztahují.

Výrobce rovněŽ nedeklaruje pouŽití Žaluzií (clon) jako součásti otvorové výplně. Tento výro-
bek podléhá posouzení shody dle NV 16312002 Sb. V rámci přílohy 2 NV 163 spadá do sku-
piny č. 08.07.

4.4. omezení pouŽití výrobku

Výrobek není deklarován pro dělení na požárnílkouřové úseky a na únikových cestách.

5. Podklady předložené výrobcem nebo dovozcem
Žadatel předloŽil spolu se Žádostí následující dokumenty:

o Technický popis profilového systému: VEKA ToPLlNE AD. Tento dokument obsahuje
zejména

- Popis jednotlivých komponent (PVC profily, výztuŽné profily, těsnící prvky, kování)- Základnítypy (konstrukce) provedení otvorových výplní
- Statické posouzení jednotlivých konstrukcí -přehledy maximálních rozměrů

6' Použité technické předpisy' normy' prameny Vědeckých a tech_
nických poznatků, údaje o poznatcích z praxe
Ke zpracování a vydání STo byly pouŽity následující dokumenty:

- EN 14351-1 Windows and door - Product standard, performance
characteristics-Part 'l: Windows and external pedes
trian doorsets without resistance to fire and/or smoke
leakage characterístics

- Čsrv EN 12207

- Čstl EN 12208

- Čsrv EN 1221o

- Čstrt 73 o54o-2

okna a dveře-Průvzdušnost -
okna a dveře-Vodotěsnost -

okna a dveře-odolnost proti
- Klasifikace

Tepelná ochrana
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_ Čsrv EN lso 1oo77-1

_ Čstl EN lso 12567-1

- Čstl EN lso 8990

- ČsN EN 13049

- Čsru n o$2

- Čstl EN 1192

7.3. Aplikované technické návodv.

Tepelné chování oken, dveří a okenic - Výpočet
součinitele prostupu tepla - Čast t: Zjednodušená
metoda

Tepelné chování oken a dveří- Stanovení souěinitele
prostupu tepla metodou teplé skříně - Část t:
Celková konstrukce oken a dveří

Tepelná izolace - Stanovení vlastností prostupu tepla
v ustáleném stavu - Kalibrovaná a chráněná teplá
skříň

okna - Náraz měkkým a těŽkým tělesem - ZkuŠební
metoda, bezpečnostní poŽadavky a klasifikace

Akustika.ochrana proti hluku v budovách a souvisící
akustické vlastnosti stavebních výrobků. PoŽadavky

Dveře - Klasifikace pevnostních poŽadavků

a)
r'b

Vyhláška MMR č. 137l1998 Sb', o obecných technických poŽadavcích na výstavbu

Vvhláška MMR č. 36912001 Sb., o obecných technických poŽadavcích zabezpečují
cích uŽívánístaveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace

Vyhláška MŽP ČR č,. 221t2oo4 Sb. kterou se stanoví seznamy nebezpečných che-
mických látek a nebezpečných chemických přípravků, jejichŽ uvádění na trh je zaká-
záno nebo jejichŽ uvádění na trh, do oběhu nebo pouŽíváníje omezeno

NV 1712003 Sb', kterým se stanoví technické poŽadavky na elektrická zařízení níz-
kého napětí

NV 18i2003 Sb., kterým se stanoví technické poŽadavky na výrobky z hlediska jejich
elektromag netické kom patibility

Nv 2412003 sb.' kterým se stanovítechnické poŽadavky na strojní zařízení

7. Zatřídění výrobku a postupy posuzování shody dle NV 163 ve
znění NV 312
7'1. Zatříděnívýrobku dle NV 163

Výrobek je stanoveným stavebním výrobkem' V rámci přílohy 2 NV 163 spadá do skupiny č.
08.03.

7'2. Předepsqné postupv posuzování shodv

Pro výrobky skupiny 08, podskupiny 03 stanoví příloha 2 NV 163 ve znění NV 3'12 postup
posuzování shody podle $ 7 (ověření shody). Na základě s 10 NV'163 ve znění NV 312 lze
uplatnit na Žádost výrobce nebo dovozce i postup podle $ 5

Pro danou skupinu výrobků byl v rámci koordinačni.n afiíďji l"ffi
době platný Technický návod o8-o3-o2, kteryi se stal týifilodffifu
sledovaných vlastností a metod pro jejich zjiŠt'ování. -* + Y:w'

?
n v současné

pró +iymezení rozsahu

7.4. odchvlkv od technického návodu
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Technický návod jmenovaný V čl. 7.3. tohoto STo byl při jeho tvorbě aplikován. S ohledem
na způSob pouŽití nebyla výrobcem deklarována nejniŽší vnitřní povrchová teplota konstruk-
ce. Vzhledem k zavádění ČSN EN 14351-1 nebyly stanovovány následující vlastnosti. odol-
nost proti svislému zatíŽení, proti statickému kroucení a proti nárazu těžkým a měkkým těle-
sem.

8. Vymezení technických vIastností Ve Vztahu k základním poŽadav_
kům a způsoby jejich zjištění.

8.1. Základní poŽadavkv a wmezení techni.ckÝch vlastností.

Vymezení technických vlastností sledovaných ve vztahu k základním poŽadavkŮm je
v souladu s články 7.3' a 7.4. tohoto STo uvedeno Ve druhém sloupci následující tabulky.

Název technické
vlastnosti:

Zkušební
(výpoětový) postup

Předměť
zkouškyl

Poěet vzorků
(ks)

Požadovaná
hodnota:

c/T') D

1 Součinitel prostupu
tepla (U) ČsN EN lso 1oo77_1

Čsru rru lso 10077-2

Dveřní
křídlo se
zárubní

1 0 U < 3,5 W.m-2.K-1 lpro
dveře z vytápěného do
částečně vytápěného pro-
storu nebo z částečně vy-
tápěného prostoru do ven-
kovního prostředí)

UŠ 1,7 W'm-2'K_1 (pro dve-
ře z vytápěného prostoru
do venkovního^ prostředí) a
Ut < 2,0 W.m-'.K-' (pro
rámy)

2 Vzduchová
neprůzvučnost (R*)

Čsn rru lso 140-3
ČsN Etl lSo 717-'1

1 0 Dle ČsN 73 0532, čl. 6.2,
včetně klasifikace do TZl
(třÍda zvukové izolace)

3 odolnost proti zatí-
Žení větrem

Čsru rru tzztt 3 0 Zatříděni dle ČSN EN
12210



Název technické
vlastnosti:

Zkušební
{výpočtový) postup

Předmět
zkoušky:

Počet vzorků
(ks)

Požadovaná
hodnota:

cff") D

4 Průvzdušnost Čsn rru lozo 3 1 Zatřídění dle ČSN EN
12207
Pro součinitele spárové
průvzdušnosti (iL'v'ru)

funkčních spár uýplní otvo-
rů jsou uvedeny -
v závislosti na způsobu
větrání budovy _ poŽa-
davky v čl' 7.'l .1 normy
csN 73 0540-2:
A. Vstupní dveře do zád-
veří budovy při celkové
výŠce nadzemní části bu-
dovy do 8m včetně
Max. 1,60.10-o m'.s-t.
Pa-o 

67 
1větrání přirozené

nebo kombinované)
Max.0,87.10-o mt.s-1.
Pa-0'u7 1větrání pouze nu-
cené nebo s klimatizací)
B' ostatní vstupní dveře
do budovy, dveře oddělu-
jící ucelenou část budovy
Max.0,87.10-o mt.s-t.
Pa-o 

67 
1větrání přirozené

nebo kombinované)
Max.0,30.10-o m2.s-1.
Pa-0'67 1větrání pouze nu-
cené nebo s klimatizací)

5 Vodotěsnost Čsru EN tozz 3 1 Zatříděnídle ČSN EN
12208

6 odolnost proti nára-
zu měkkým a těŽkým
tělesem (rázovému
zatížení)

EN 14351-1,
ČsN eN tso+g

3 1 Deklarace třídy dle ČSN
EN 13049

- počet Vzorků s ohledem na náklady je moŽno sníŽit na 1-2ks.

8'2. Vvmezení způsobu posouzení technických vlastností

V uvedené tabulce je uveden rovněŽ seznam normativních předpisů pouŽitých pro Vymezení
způsobu posouzeníjednotlivých sledovaných technických vlastností a nezbytný počet VzorkŮ
pro certifikaci resp. zkoušku typu (C/T) a dohled nad systémem řízení výroby a kontrolu do-
drŽení stanovených poŽadavků u výrobků (D)'

8.3' PoŽadované úrovně technickÝch vlastností

Pro určená pouŽití výrobku ve stavbě, která jsou popsána v článcích 4.3. a
byly pro jednotlivé vlastnosti stanoveny poŽadované hodnoty,'y

,uJ{b1o,,,Alťj4cdti

noty,'V p"g_s.ledním
'J l1QvAJtiaď';,.tabulky.

4.4. tohoto STO,
sloupci uvedené
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Na výrobek se vztahuje Vyhláška Ministerstva Životního prostředí č.221l2oo4 Sb. kterou se
stanoví seznamy nebezpečných chemických látek a nebezpečných chemických přípravků,
jejichŽ uvádění na trh je zakázáno nebo jejichŽ uvádění na trh, do oběhu nebo pouŽíváníje
omezeno. Výrobce plastových resp. pryŽových komponentů oken smí aplikovat pouze taková
aditiva (stabilizátory, retardéry hoření apod.), jejichŽ uŽití nenívyhláškou omezeno.

9. Upřesňující požadavky na posuzování systému řízení výroby
9.1. Povinnosti výrobce ve vztahu k svstému řízenívýrobv

Požadavky na systém řízení výroby jsou specifikovány v příloze č'3 NV 163/2002 sb.
v platném znění.

Výrobce je povinen zajistit takový systém řízení výroby (dále jen ,,SŘV"), aby veškeré výrob-
ky, které uvádí na trh, odpovídaly technické dokumentaci a zejména splňovaly základní po_
Žadavky.

Minimální rozsah poŽadavků na zajištění sŘV výrobcem je uveden v následujícítabulce'

Poř'
č.

oblast systému jakosti Upřesňující požadavky

1 Zodpovědnost za výrobu Výrobce má jmenovitě určeny pracovníky zodpovědné za nákup surovin, ma-
teriálů a výrobků ovlivňujících jakost výrobku, za řízení rnýrobního procesu,
za kontrolu a zkoušení, za kontro|ní, měřicí a zkušební zařízeni, za uvolnění
vrirobku pro expedici.

2 Zodpovědnost za celkové
řízení iakosti

Je urČen člen vedení odpovědný za celkové řízení jakosti rnýrobků včetně
přezkoumávání a odpovědnosti za nápravná a preventivní opatření

3 Technologický postup vý-
roby

Výrobce má zpracován technologický postup výroby v dostatečně podrob_
ném rozsahu' Aktuální technologické nebo výrobní předpisy jsou k dispozici
na příslušných pracovních místech

4 Technické specifikace Výrobce má pro výrobek stanoveny technické specifikace, podrobný popís
technických vlastností výrobku a má vymezen způsob ieho pouŽití ve stavbě

5 Vedení záznamŮ Výrobce vede záznamy o vlastnostech vstupních surovin, materiálů a uýrob-
ků, o rnýrobě, o v17robních a kontrolních zkouškách, o ověřování a kalibraci
měřidel a záznamy o stíŽnostech na kvalitu uj'robku. Záznamy jsou identifi-
kovatelné a čitelné a isou bezpečně archivovánv.

6 Výrobní a manipulační za-
řízení

Výrobce dbá o správný stav potřebného výrobního zařízení.

7 Kontrola a zkoušení Výrobce má vypracován plán kontrolní a zkušebnÍ činnosti (vstupní, mezi-
operační, výstupnÍ)' Kontroly a zkoušky provádí v souladu s tímto plánem.
Aktuální kontrolní a zkušební postupy jsou k dispozici na přísluŠných mís-
tech. Výrobce vede a uchovává záznamv o zkouškách a kontrolách.

8 Měřidla pouŽÍvaná
k zajištěnÍ procesu výroby,
kontroly a zkoušení

Výrobce má k zajištění procesu výroby, kontroly a zkoušení stanovena vhod_
ná měřidla, vede jejich evidenci a dbá na jejich správný stav. Výrobce řádně
vede a uchovává záznamy o ověřování a kalibraci měřidel ve smyslu zákona
o metrologii.

9 Balení a značení WrobkÚ Výrobce má zajištěn proces balení a značení výrobků v rozsahu nezbytném
pro zajištění shody se specifikovanými poŽadavkv

10 Skladovací prostory Výrobce dispon uje potřebný!úíBfgsto{api pro skladová n i vstu pn ích surovin,
materiálů a výrobků a propkTrolsArCIme"}pedici hotouích uýrobků

11 Pokyny pro pouŽití rnýrobku Výrobce má zpracova:y;!&gďT;{9.&YrŽbu uj'robku v českém jazy-

12 Zajištění základních pre-
ventivních opatření

Výrobce zaj išťuje za t{aďnl] p rffiriÍhÍ' o pólffir i (n a p ř. výcvi k p ra covn í ků p ro
funkce ovlivňujicí jakoslvýrob[ť{:yvÚiiváni záznamů o jakosti a o stíŽnos-
tech zákazníků) )\!e. vYJ;' l

at\T{
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Poznámka: Výrobce smí pouŽíVat při výrobě pouze izolační skla, na která jsou doloŽena
prohlášení o shodě. Tento výrobek podléhá posouzení shody dle NV 16312002 Sb. Vrámci
přílohy 2 NV 163 spadá do skupiny č' 06.03.

9.2. Zodpovědnost za dohled nad svstémem řízenívÝrobv

9.2'1 ' Postup podle s Z Ny 163 _ ověření shody

V rámci posouzení cestou ověřování shody dle $ 7 je výhradní zodpovědnost za implemen-
taci, dokumentování a provozování SŘV včetně interních dohledů výhradní zodpovědností
výrobce, totéŽ platí o kontrole importovaných výrobkŮ dovozcem'

Výrobce nebo dovozce provádí vlastními prostředky nebo zajistí u akreditované zkušební la-
boratoře v rámci výstupní kontroly provedenízkoušek.
Vzorky odebírá výrobce náhodně na výstupu z technologické linky, dovozce v rámci přejímá-
ní zakázky.
Z hlediska autorizované osoby se uplatní pouze kontrolní mechanismus zaloŽený na zkouš-
kách vzorků výrobku prokazujících shodu s parametry a kritérii stanovenými v kapitole 6 to-
hoto STo. Autorizovaná osoba vydá po ukončenítestŮ zkuŠební protokol s omezenou dobou
platnosti 3 roky. Před ukončením platnosti zkušebního protokolu výrobce či dovozce poŽádá
autorizovanou osobu, která zkuŠební protokol vydala, o nové zkoušení a vydání nového zku_
šebního protokolu s aktuálními zjištěními.

9.2.2. Postup podle S 5 Ny 163 - Certifikace

Tento postup se uplatní vpřípadě volby certifikace výrobku Žadatelem (s10). Výhradnízod-
povědnost za implementaci, dokumentování a provozování SŘV má výrobce, v případě do-
vozu stavebních výrobků je za kontrolu dováŽených výrobků zodpovědný dovozce'

Výrobce nebo dovozce provádí vlastními prostředky nebo zajistí u akreditované zkuŠební la-
boratoře v rámci výstupní kontroly provedenízkoušek.

Vzorky odebírá výrobce náhodně na výstupu z technologické linky, dovozce v rámci přejímá-
ní zakázky.

Autoriz.ovaná osoba v rámci své spoluúčasti na procesu posuzování shody provádí pravidel-
ný dohled nad řádným fungováním SRV nebo nad řádným fungováním kontroly výrobků u
dovozce a kontrolu dodrŽení stanovených poŽadavků u výrobku jedenkrát za 12 měsíců.
Platnost certifikátu a moŽnost uvádět výrobky nadále na trh je podmíněna kladnými výsledky
kontrolních činností uvedených ve zprávě předané výrobci nebo dovozci.

Rozsah dohledu nad fungováním systému řízení výroby volí autorizovaná osoba tak, aby
během tří let došlo k prověření všech prvků SŘV uvedených v kapítole 9.1 '

Během dohledu odebírá pracovník autorizované osoby vzorky v počtu uvedeném ve sloupci

',D" 
tabulky z kapitoly 8.1. za účelem kontroly dodrŽení stanovených poŽadavků zkouškami

provedenými laboratoří autorizované osoby z následujících vlastností:

průvzdušnost

vodotěsnost

odolnost proti nárazu měkkým a těŽkým
:)
h
!ň
+.
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10. ověřovací zkoušky

ověřovací zkoušky není třeba provádět.

Zpracoval: lng. Milan Kovář
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